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長榮大學短期交流獎助計畫 

【計畫申請表】 

Short-term Exchange Funding Program of Chang Jung Christian University 

【Program Application】 

一、基本資料： 

1. Basic Information: 

計畫編號 

Program No. 

(免填) 

(No need to fill in) 

補助類型 

Subsidy Type 

海外短期研修(1 學分以上) 

 Short-term overseas 

research and studies (one 

or more credit) 

7 天以上之短期文化交流 

Short-term cultural 

exchange for seven or 

more days 

競賽或移地訓練 

 Competition or away from 

home training 

執行單位 

Implementation 

Unit 

 

計畫主持人 

Principal 

Investigator 

 
分機/Email 

Ext. /Email 
 

填表人 

Form 

Completed by 

 
分機/Email 

Ext. /Email 
 

活動名稱 

Activity 

Name 

 

執行期程 

Implementation 

Schedule and 

Period 

 
出國地點 

Target Country 

(國家名稱) 

(Name of the country) 

申請學生人數 

Number of 

students for 

the 

application 

 

申請老師人數 

Number of teachers for the 

application 
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其中新生人數 

(暫估) 

Among the 

applicants, 

the number of 

freshmen 

(estimate) 

106 學年入學新生，0 人 

 freshman enrolled in the academic year of 2017, 0 person 

107 學年入學新生，10 人 

freshman enrolled in the academic year of 2018, 10 persons 

108 學年入學新生，0 人 

freshman enrolled in the academic year of 2019, 0 person 

配合課程名稱 

Name of the 

supporting 

Course 

(無配合課程者請填寫無) 

無 

(If there is no supporting 

course, please fill in “no”) 

No 

課程屬性 

(必選修/學分數) 

Nature of course 

(Compulsory/optional/credit 

number) 

(無配合課程者免填) 

必修___學分 

選修___學分 

(No need to fill in this column 

if there is no supporting 

course) 

 Compulsory ___credits 

 Optional ___credits 

已申請其他 

來源補助 

Having 

applied other 

sources of 

subsidies 

(請敘明，若無者請填寫無) 

無 

(Please specify. If not applicable, please fill in “no”.) 

No. 

二、計畫說明： 

2. Explanations: 

執行重點 

及特色 

Implementation Focus 

and Features 

一、 計畫內容及特色描述 

1.Plan contents and feature descriptions 

(一) 動機： 

(i) Motives: 

(二) 目標： 

(ii) Objective: 

(三) 特色： 

(iii) Features: 

*可自行增列* 

*More items may be added to the list depending on your needs. * 

二、進行方式 

2.Process method 

(一) 遴選標準： 

(i) Standard for selection: 

 

*可自行增列* 

* More items may be added to the list depending on your needs. * 
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計畫進度規劃 

Plan Progress 

Scheme 

請說明行前、活動中及結束後成果之規劃。 

Please describe the planning before the departure, during the activity and the results 

after it ends. 

日期 

Date 

活動內容 

Activity Content 

備  註 

Remarks 

   

   

   
 

預期影響 

與成果 

Expected Impacts 

and Results 

一、學生面 

1. In the aspect of students 

二、與合作機構之交流現況說明及後續合作評估 

2. Descriptions of the status quo on the exchange and evaluation of subsequent 

cooperation with the partner institution. 

三、成果預計推展方式 

3. The results are expected to be promoted via the method of: 

*可自行增列* 

* More items may be added to the list depending on your needs. * 

三、 經費需求：(本計畫補助項目為：報名費/課程費/機票費，但請敘明整體活動經費求以利審視計畫完整度) 

3.Funding Requirements:(The subsidy items in this program include: the registration fee / course fee / 

airfare fee. Please specify clearly the overall activity funds so to facilitate the review of the plan 

completeness) 

 

經/資門 

Current / 

Capital 

Expenditure 

項目 

Item 

單價 

Unit 

Price 

數量 

Amount 

總價 

Total 

Price 

說明 

Explanations 

經常門 

Current 

expenditure 

報名費 

Application fee 

0 0 0  

經常門 

Current 

expenditure 

課程費 

Course fee 

0 0 0 報名費、課程費用及活動費等 

Registration fee, course fee, activity 

fee, etc 

經常門 

Current 

expenditure 

機票費 

Airfare 

15,000 11 165,000 學生 10 名、隨隊教 1 名 

10 students, 1 team teacher 

 (可自行增列) 

(More items may 

be added to the 

list depending on 

your needs) 

    

總計 165,000  
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四、預期成效：KPI及質量化成果指標 (請將重點放在學生透過本活動獲得的成效與獲益) 

4.Expected results: KPI and qualitative and quantitative outcome indicators (Please focus on the results and 

benefits that students receive through this activity.) 

KPI 

指標項目 

Indicator Item 

指標說明 

Indicator Explanations 

【共同指標】 

【Common 

Indicators】 

促進學生赴海外交流意願 

Promote students' willingness to 

participate in exchange and study 

abroad 

以國際處問卷量測；80％參與學生能力提

升赴海外交流意願提升。 

To be measured by the questionnaire 

prepared by the Office of International 

Affairs; the ability of 80% of the 

participating students has improved and 

their willingness to participate in exchange 

and study abroad has increased. 

提升跨文化敏感度 

Enhance cross-cultural sensitivity 

以國際處問卷量測；80％參與學生感受跨

文化敏感度提升。 

To be measured by the questionnaire 

prepared by the Office of International 

Affairs; 80% of the participating students 

experience the enhanced sensitivity on 

cross-culture. 

提升專業領域之知識深度 

Increase the depth of knowledge in the 

professional field 

透過各單位自訂之問卷調查，瞭解學生於

各項能力之學習成效；70％參與學生感受

專業領域知識提升。 

Through the self-made questionnaire of 

each unit, we can understand the learning 

outcomes of students in various abilities; 

70% of the participating students 

experience the upgrade of knowledge in the 

professional field. 

【自訂指標】 

【Self-made 

Indicators】 

  

量化指標 

Quantitative Indicators 

指標項目 

Indicator Item 

指標說明 

Indicator Explanations 

【共同指標】 

【 Common 

Indicators】 

成果發表會 

Results presentation 

1 場 

One round 

學生心得 

Student feedbacks 

每人 1 份 

One per person 

【自訂指標】 

【 Self-made 

Indicators 】 

 

 

質化指標 

Qualitative Indicators 
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五、 附件：(申請案相關之具體參訪資料，如學生名單、受訪機構同意函等，請檢附以佐證行程準備完善度) 

5.Attachments: (Specific materials for visits related to the application, such as the student list, the 

consent letter by the visited institution. Please attach them hereto to prove the completeness of 

preparation for the itinerary.) 

聯絡人 

Contact 

Person 

 計畫主持人

用印 

Principal 

Investigator’s 

Stamp 

 申請單位主

管用印 

Application 

Unit 

Supervisor’s 

Stamp 

 

 


